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1. Tak rosoput Nocnofdb: raoe passoLHOE NMCbMO Balle MaTepu, C KOTOpbIM A oTnycTun ee?
nnn kotopomy n3 Momx 3anmopnasues A nponan sac? Bort, Bbl NpoAaHbl 3a rpexu sawm, 1 3a
nNpecTynneHns Bawm oTnyweHa Matb Baua.

YNO: Tak rosoputb Nocnoap: [le Bawoi matepi NMcT po3BoaoBuiA, 3 akum 4 ii Bignyctnes? A6o
xT0 € 3 Moix 6opryBanbHuUKiB, sikomy 9 Bac 6yB npoaas? Tox 3a Bali NPOBMHU BN NPOAAHI, i
3a Bali rpixu Bawa maTu signyleHa.

KJV: Thus saith the LORD, Where is the bill of your mother's divorcement, whom | have put
away? or which of my creditors is it to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye
sold yourselves, and for your transgressions is your mother put away.

2. Mouemy, korga 9 npmuxoamn, HAKOro He 6bino, 1 Korpa 9 3Basn, HUKTO He oTBevan? Pasee
pyka Mos kopoTka ctana ans 1oro, 4tobbl n36aBnaTb, Unm HeT cunbl BO MHe, 4Tobbl cnacatb?
BorT, npeweHnem Moum 4 nccywato Mope, NpeBpallat peku B NyCTbiHIO; Pblbbl B HAX THUIOT OT
HeJocTaTtka BoAbl M yMUPAKOT OT XaXbl.

YIO: YoMy TO HiKOro Hemae, konu S Nnpuxoaxy, i He BiANOBIAAE HIXTO, KON KNu4vy? Yum pyka
Mos cnpaBai KOpPOTKOI cTana, Wwob BukynnsaTK, i xiba patysatn Hema B MeHi cunu? Tax
nokopom CBoim 5 Bucywyto Mmope, obepTato piku B MyCTUHIO, iXHS puba rHme 6e3 Boau i
yMupae i3 nparHeHHs!

KJV: Wherefore, when | came, was there no man? when | called, was there none to answer? Is
my hand shortened at all, that it cannot redeem? or have | no power to deliver? behold, at my
rebuke | dry up the sea, | make the rivers a wilderness: their fish stinketh, because there is no
water, and dieth for thirst.

3. 9 obnekato Hebeca MpakoMm, 1 BpeTuLLE Oenato NMOKPOBOM UX.
YNO: Hebeca 3oasrato A B TEMPSBY, | NOKPUTTAM iXHIM BEPETY YMHIO.
KJV: | clothe the heavens with blackness, and | make sackcloth their covering.

4. ocnogpb Bor pan MHe A3blk MyapbiX, 4TOObI Y1 MO CNOBOM MOAKPENNATL M3HEMOrAlOWEro;
kaxnoe yTpo OH npobyxaaet, npobyxnaet yxo Moe, 4tobbl 9 cnywan, noaobHo yyawmmcs.
YNO: Nocnoap Bor MeHi nas MoBy BnpasHy, WO6O yMiTV 3MILHUTX CNIOBOM 3My4YeHOro, BiH
WwopaHKy npodbyaxye, 30ynxye Byxo MeHi, wob cnyxaTtu, MOB y4Hi.

KJV: The Lord GOD hath given me the tongue of the learned, that | should know how to speak
a word in season to him that is weary: he wakeneth morning by morning, he wakeneth mine ear
to hear as the learned.

5. Focnoab Bor otkpbin MHe yxo, 1 9 He BOCMPOTMBWCS, HE OTCTYNWA Ha3aL.




MnaBsa 50

YMO: lNocnoab bor Binkpus Byxo MeHi, 1 1 He CTaB HECNYXHSAHUM, Ha3an He BiACTYMNUB.
KJV: The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.

6. A npenan xpebet Mo butowmm n naHnTel Mon nopaxatowwmm; nuua Moero He 3akpbian oT
nopyraHuin n onnesaHus.

YNO: Nigctasms A cnuHy Ceoto TuM, XT0 6'e, a woku Ceoi wmnayam, 06nmyys Ceoro He
CXOBaB Bif raHbOu i1 NntoBaHHS.

KJV: | gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: I hid not
my face from shame and spitting.

7. W Tocnogb bor nomoraetr MHe: noatoMmy 4 He cTbiXyCb, NoaTomy A nepxy nuue Moe, kak
KpeMeHb, 1 3Hato, 4TO He OCTaHyCb B CTblae.

YMO: Ane Nocnoab bor gonomoxe MeHi, ToMy He copomntocst A, Tomy S 3pobums 6yB 0611Y4S
CBO€E, HEMOB KPEMiHb, i 3Hal0, WO He Byay 3acTuaXxeHui A.

KJV: For the Lord GOD will help me; therefore shall | not be confounded: therefore have | set
my face like a flint, and | know that | shall not be ashamed.

8. bnnzok onpasabiBaowmin MeHs: KTo xo4eT cocTasaTtbes co MHow? ctaHeMm BMecTe. KTo
xo4eT cyanTbcs co MHow? nycTb nogonaet Ko MHe.

YMO: bnnsbko Ton, XT0 MeHe BCcnpasennmenioe, XTo X ctaHe 30 MHoto Ha npto? CtaHbmo
pasoMm, xTo Min cynpoTuBHunk? Xarn no MeHe niginge!

KJV: He is near that justifieth me; who will contend with me? let us stand together: who is mine
adversary? let him come near to me.

9. Bort, Nocnoab Bor nomoraet MHe: k1o ocyant MeHsa? BoT, BCe OHW, Kak oaexaa,
06BeTwWaloT; MONb CBHECT WUX.

YIMO: Otox, Nocnoab Bor nonomoxe MeHi, XTo X oTOoW, Wo npuaHae MeHe BUHyBaTUM?
KJV: Behold, the Lord GOD will help me; who is he that shall condemn me? lo, they all shall
wax old as a garment; the moth shall eat them up.

10. KTo n3 Bac 6boutcsa Nocnopna, cnywaetcs rnaca Paba Ero? Kto xoaut Bo Mpake, 6e3
cBeTa, oa ynosaeT Ha umsa [Tocrnona v na yteepxpaetcs B bore csoem.

YMO: XTo Mix Bamn nakaeTbes Mocnona i ronoc Moro OTpoka cnyxae? XTo xoanTb y TEMpSBi,
CBiTNa X HeMae oMy, xan HamieTbcs BiH Ha [TocnogHe IM's, | xan Ha bora ceoro onupaeTbcs!
KJV: Who is among you that feareth the LORD, that obeyeth the voice of his servant, that
walketh in darkness, and hath no light? let him trust in the name of the LORD, and stay upon his
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God.

11. BoT, BCe Bbl, KOTOPbIE BO3XUraeTe OroHb, BOOPYXEHHbIE 3aXUraTenbHbiMUA CTpenamu,
--nanTe B NNaMeHb OrHS BaWero 1 cTpen, packaneHHblx Bamu! 310 Bynet Bam oT pyku Moeii; B
My4YeHUn ymperTe.

YNO: Tox yci, Wo OroHb BM 3anantoeTe, WO OrHEHHUMK CTPiNaMn B Noy30pOotoBaHi, XO4iTb y
Xapi CBOro OrHi0 Ta B CTpinax orHeHHux, ski posnanunu! 3 Moei pyku oue cTaHeTbCs BaM, i BU
OyneTte B Mykax nexatu!

KJV: Behold, all ye that kindle a fire, that compass yourselves about with sparks: walk in the
light of your fire, and in the sparks that ye have kindled. This shall ye have of mine hand; ye
shall lie down in sorrow.
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